
othier Il.indu documents we learn that, amoug the very ancient kings of
Magadha, w1ichl wvas origially the Hittite Megiddo (iii Egyptiail Maketa),
tliere wvere several iii the Andlhra dynasty called by thie zîarnes Satakari
anid Skaniuaswati. The [roqîîois Book of Rites places themi arnoîîg the
founders of the ancient Leagyue as the Senieca Shadekaronyes zind the Ononi-
daga Skandawati. Did space and tiiiie piermlit, hundreds of sucli illustra-
tionis of the vitality uf oral tradition mniglit be presenited.

Arabian tradition lonig prior to Mahomiet kinew Abraham, Isaac and Ishi-

iinael as historical personalities. Thie naine of the father of the failliful,
survived in Syria where.Nicolas of Dainascus found it. Brugsch, a promli-
lient Egyptologist, is a thoroughl believer in the Egypia sourofsae
dîîrinig the tirne of the llyksos and thieir successors, and t;here is hiardly
roonii for doubt that Raineses 111., Haq-ou, the Ak-enkeres of Greelk writers,
ivas the Pharaoli of ile Exodus. The story of Josephi's teînptation is set
forth in the Egy ptiaii tale of the Two B3rothers, ini that of the Persiaix
p)riice Siavesek, as told by Firdusi andù Mirkhiond, ami, iii the Greek legenids
of Peleus. Hippolyttus, anid i3elleroplîon. Moses is testified to by a great
cloud of witniesses. Professor Goldwin Sinith ailows Louginus, wlio ivas
late, but Trogus Pomipeius, Diodoruis Siculus, Strabo, Lliny, Tacittis, and
hiosis of othier Greek ani Latin authors, refer to iini. Neither Malletho
lior Apion abtempted tu denv the sojon ri of Israel &:.- Egypt aiid the Ex-
odus, althoughi they travestied the history. Strabo believed"tlîe nîncli older
nuarrative of the destruction of Sodoni, and echoes of it are fouriff iii Ovidis
Phiilernon and Baucis, and iii Geoff rey of Moiniothtls tale of Benili of
Powvis. The world is full of siiîflar echoes of the Bible story, aud %wlerever
a conteîuporary situiiuitiellt bas been found, it bias proved ili accord with t e
sacred record.

IL, lias beeii sait' tin.at, the e.iîology of the Bible is at fauit. One would
liketo know wlere. josephius wvas at fauit i interpreting it, but lie is flot,
Uic Bible. But for tme 13ibles exact ethniology- would be îetto ail iîpossi-
bility. The Hlebrew scri»o introducedl coufusion at Mines by translating
Padi-Shalt. Zur-viiie, lIidadI-ezer and 1-aninu-rabi intù his Abiiînelecli,
l3eth-Zîîr, Benlhad;id aud Botli-Ra«-pla., but tlîis confusion is on]ly tcinpjorar..
Ilere is au objection critical. rather thetn ethunological, butt 'orthiy of consid-
erationi. "Thiat the alleged 'record is of a date piosterior by mnany celnturies
to the events, and thieretore no record at ail, plaindy appears fromn the nmen-
tieni of kings et Israel iii (I.-iiesis xxv.31). No reason bas beeuî shown
for suppesing that the passage is 1,11 initerpolatiou, wiiile the suggcestioni
th;it it is prophetie is extravagant).'' If Dr. Goldvin Smnith wvill compare
the Ilebrew of the verse quoed -%ith thiat, of 1. Chirouicles i., 43, lie wviIl Iiind
thiein to be wor« for wvord identical. Ail reputable counnientaitors are agreed

I)R. GOLD iIN SUAIIFhS "'CIIRIS7TIAiVITl".S> AIILLS7*ONE."


